Les Attributs Du Croyant
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L'Envoyé de Dieu, les bénédictions de Dieu soient sur lui ainsi que sur sa Famille, a dit :
J'ai été choisi par Dieu comme prophéte pour présenter et compléter les nobles vertus

.morales
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: L'Envoyé de Dieu, les bénédictions de Dieu soient sur lui ainsi que sur sa Famille, a dit

Je ne vous ai pas présenté le croyant ? Le croyant est celui auquel d'autres croyants peuvent

.confier leurs vies et leurs biens

Je ne vous ai pas présenté le musulman ? Le musulman est celui qui ne géne pas les autres

.(musulmans par ses mains (ses actes) et par sa langue (ses paroles

Dieu a interdit au croyant d'opprimer un autre croyant, de ne pas l'aider, de le trahir, d’'en médire

.et de le repousser
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: Le Noble Propheéte, les bénédictions de Dieu soient sur lui ainsi que sur sa Famille, a dit

L’honneur d’'un croyant est le fait qu'il se léve durant la nuit pour accomplir les priéres de la nuit

.et sa grandeur est le fait qu'il n'ait pas besoin d’autrui
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Un homme est venu auprés de I'Envoyé de Dieu et lui a dit : “Apprends-moi un acte menant a
I'amitié de Dieu et du peuple envers moi, a l'augmentation de mes biens, a la santé de mon

".corps, a ma longévité et a ma résurrection avec toi dans |'autre monde
: Le Prophéte lui a ainsi répondu : “ Tu dois observer six points pour obtenir ces qualités

Si tu veux que Dieu t'aime, tu dois craindre de Dieu et étre pieux ;

Si tu veux que le peuple t'aime, tu dois bien le traiter, avec charité et renoncer a ses biens ;

Si tu veux que Dieu augmente tes biens, tu dois faire 'aumone ;

Si tu veux que Dieu t'octroie la bonne santé, tu dois beaucoup donner 'aumone volontaire ;

Si tu veux que Dieu prolonge ta vie, tu dois respecter les liens utérins (fréquenter les gens de ta

; (famille

Si tu veux que Dieu te ressuscite dans I’Autre monde avec moi, tu dois prolonger tes

".prosternations devant Lui, L'Unique, Le Dominant
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

.Lors des troubles, sois comme un chamelon qui ne se laisse pas monter et n'allaite pas
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: La fille du Saint Prophéte, Fatima, les bénédictions de Dieu soient sur elle, a dit

Premiérement, fais attention a tes voisins, puis a ta famille (c’est-a-dire : vois si tes voisins ont

. (.des problemes et ai-de-les avant de vouloir aider ta famille
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On a dit a I''mé@m Sadjéad, les bénédictions de Dieu soient sur lui : « Comment passes-tu la nuit

: et atteins-tu le matin ? » L'lmam a répondu ainsi



: J'atteins le matin alors que I'on me demande huit choses

Dieu me demande d'accomplir les obligations, le Prophete me demande de suivre sa conduite,
ma famille me demande son pain quotidien, mon ame me demande de satisfaire sa
concupiscence, Satan me demande de pécher, les deux anges qui inscrivent les bonnes et les
mauvaises actions des hommes (Kiram al-Kéatibin) me demande d’accomplir de bonnes
actions, I'Ange Azraél demande ma vie, la tombe demande mon corps et moi je suis parmi ces

.demandes
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: L'lmé@m Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Etant donné que la religion octroie la grandeur au croyant, tout le monde le craint, tandis que lui

.ne craint personne hormis Dieu
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: L'lmé@m Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit



Le croyant ne doit pas se trouver dans un lieu ou I'on commet des péchés et ou il ne peut les

.empécher
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: L'lmé@m Sadiq, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Lors du Jour du Jugement, certains viennent et frappent a la porte du Paradis. On leur dit : “Qui
étes-vous?” lls répondent : “Nous sommes les patients.” On leur demande : “Qu’avez-vous
supporté ?” lls répondent : “Nous avons obéi a Dieu et résisté aux péchés.” Puis, Dieu qu'll soit
honoré et glorifié dit : “lls disent la vérité ; introduisez-les dans le Paradis.” Ceci est la parole

".de Dieu : “ En effet, les patients ont leurs récompenses sans reddition des comptes
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: Harith bin Addilhat dit

: J'ai entendu que I'lmam Riz4, les bénédictions de Dieu soient sur lui, disait

Le croyant doit observer trois sortes de conduites : la conduite de son Dieu, celle de son

.Prophete et celle de son Imam

La conduite de son Dieu est qu'il faut garder ses secrets ainsi que Dieu dit :“ Qui connait tous

" les secrets (cAlim ul-ghayb), ne les dit & personne, sauf au prophéte qu'il choisit

La conduite de son Prophete est qu'il faut traiter le peuple avec indulgence ainsi que Dieu dit : “
Excuse les fautes d’autrui, ordonne aux autres d’accomplir de bonnes actions et évite les

".ignorants

La conduite de son Imam est qu'il faut étre patient face a la pauvreté et aux maladies ainsi que
Dieu dit : “ Ceux qui sont patients face a la pauvreté, aux maladies et sur le champ de bataille

".font partie des véridiques et des pieux
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: L'lmém Djawad, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Le croyant doit avoir trois qualités : étre dans les bonnes graces de Dieu, étre un bon conseiller



.pour lui-méme et accepter les paroles de la personne qui le conseille
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

Si tu conseilles ouvertement une personne fautive, tu écrases véritablement son honneur

.(.(c’est-a-dire : il faut conseiller discretement une personne coupable
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: L'Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

.Accepte I'excuse de ton frere musulman ; s'il n’en a aucune, cherche-la toi-méme pour lui
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L’Emir des croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit :

.La plus honteuse trahison est que |'on révele des secrets d'un musulman
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: L'lmé@m Baqir, les bénédictions de Dieu soient sur lui, a dit

I faut gu’un croyant cache, méme soixante-dix péchés (qu'il a vu) de l'autre croyant
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